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Esta información es solo para fines promocionales. Las consideraciones de espacio podrían ameritar la omisión de información.
Consulte siempre el texto de la etiqueta en el envase para obtener información más completa. Es posible que este producto no  
esté aún disponible o aprobado para su venta o uso en su área. 

FLUDIOXONIL GRUPO 12 FUNGICIDA

PRIMEROS AUXILIOS
Si se ingiere: •  Llame de inmediato a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

•  Si la persona puede tragar, haga que beba un vaso de agua lentamente.
•  No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico.
•  No dé nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Si entra en 
contacto con los 
ojos:

•  Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos lenta y suavemente con agua durante 15 a 20 minutos.
•  Si utiliza lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
•  Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

NÚMERO TELEFÓNICO DIRECTO
Cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o cuando vaya a recibir tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. También puede llamar 
a SafetyCall al 1-844-685-9173 para pedir información sobre el tratamiento médico de emergencia.

En caso de emergencia química: En caso de derrame, fuga, incendio, exposición o accidente, llame a CHEMTREC, de día o de noche,  
dentro de los EE. UU. y Canadá:  1-800-424-9300 o +1-703-527-3887 (se aceptan llamadas por cobrar)

Token™ SC no es fabricado ni distribuido por Syngenta Crop Protection, LLC, vendedor de Medallion® SC.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN

Si no entiende la información de la etiqueta, pida a alguien que se la explique detalladamente.
Vea las declaraciones preventivas adicionales más adelante.

Fungicida
Para el control de ciertas enfermedades de las hojas, el tallo y la raíz en el césped: campos de golf, céspedes 

institucionales, comerciales y residenciales, granjas productoras de césped, campos deportivos, parques, 
terrenos municipales y cementerios

INGREDIENTE ACTIVO: (% por peso)
Fludioxonil .......................................................................................................................................................11.8%
OTROS INGREDIENTES: ......................................................................................................................... 88.2%
TOTAL: .......................................................................................................................................................... 100.0%
*N.º CAS 131341-86-1
Token SC es un concentrado en suspensión que contiene 1.04 libras de ingrediente activo por galón  
(120 g por litro).

N.o de reg. de EPA: 91234-133

Contiene fludioxonil, el ingrediente activo utilizado en Medallion® SC. 
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DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS

PRECAUCIÓN
Dañino si se ingiere. Causa irritación moderada en los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa.

Equipo de protección personal
Los aplicadores y otros manipuladores de pesticidas (plaguicidas) deberán usar:
•   Camisa de manga larga y pantalones largos
•   Zapatos y calcetines

Recomendaciones para la seguridad del usuario
Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza/mantenimiento del equipo de protección personal (PPE, por sus siglas en inglés). Si no hay instrucciones para las prendas lavables, lávelas con detergente y agua caliente. Lave el equipo de 
protección personal aparte y manténgalo separado de otras prendas.

Cuando los manipuladores del producto utilicen sistemas cerrados o cabinas confinadas de una manera que cumplan con los requisitos establecidos en el Estándar para la Protección del Trabajador Agrícola (Worker Protection Standard, 
WPS) para pesticidas agrícolas [40 CFR 170.240 (d) (4-6)], los requisitos referentes al PPE de estas personas se pueden reducir o modificar según se especifica en la WPS.

Recomendaciones para la seguridad del usuario
Los usuarios deben:
•   Lavarse las manos con abundante agua y jabón luego de manejar (pesticidas) y antes de comer, beber, masticar chicle o tabaco, o ir al baño.
•   Si el pesticida se introduce dentro de la ropa o el equipo de protección personal, quitárselo inmediatamente. Luego, lavarse minuciosamente y ponerse ropa limpia.
•   Quitarse inmediatamente el equipo de protección personal después de manipular este producto. Lave el exterior de los guantes antes de quitárselos. Lávese minuciosamente y póngase ropa limpia lo antes posible.

Peligros para el medio ambiente
Para usos terrestres: Este producto es tóxico para los peces, los invertebrados acuáticos, las ostras y los camarones. No lo aplique directamente en el agua, en áreas donde haya agua superficial, ni en áreas intermareales que se encuentren 
por debajo del nivel medio de pleamar. No contamine el agua cuando deseche los residuos líquidos del lavado o enjuague del equipo.
Notificación sobre el agua subterránea
Este producto químico tiene propiedades y características asociadas con los productos químicos detectados en aguas subterráneas. El uso de este producto químico en áreas en las que el terreno es permeable, particularmente donde la 
capa freática sea poco profunda, puede causar la contaminación de las aguas subterráneas.
Notificación sobre el agua superficial
Este producto químico puede contaminar el agua en caso de que la aspersión se desplace con el viento. Este producto químico tiene un alto potencial de escurrimiento varios meses después de su aplicación. Los suelos con poca capacidad 
de drenaje y con capas de agua poco profundas son más propensos a producir filtraciones que contengan este producto químico. Las barreras vegetales niveladas, bien mantenidas y situadas entre las áreas de aplicación de este producto 
químico, así como las masas de agua superficial como estanques, arroyos y manantiales reducirán el potencial de contaminación del agua por el escurrimiento de este producto a través de la lluvia. Se reducirá el escurrimiento de este 
producto químico al evitar las aplicaciones cuando las condiciones favorezcan el escurrimiento, como cuando los suelos están saturados o hay pronóstico de lluvia considerable para las siguientes 48 horas. Las prácticas de control de la 
erosión reducirán la contribución de este producto químico a la contaminación del agua superficial.
Riesgos físicos o químicos
No lo use ni almacene cerca de una fuente de calor o de una flama abierta. No lo mezcle ni permita que entre en contacto con agentes oxidantes,  ya que puede ocurrir una reacción química peligrosa.

INSTRUCCIONES DE USO
El uso de este producto de forma contraria a lo indicado en su etiqueta constituye una infracción de la ley federal..
EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DE USO Y PRECAUCIONES DE ESTA ETIQUETA PUEDE SER CAUSA DE CONTROL DEFICIENTE DE LAS ENFERMEDADES O DAÑOS A LAS PLANTAS.
No aplique este producto de manera que pueda entrar en contacto con los trabajadores u otras personas, ya sea de forma directa o mediante el desplazamiento. Solo se permite la presencia de los manipuladores del producto en el área 
durante su aplicación con protección adecuada. Para obtener información acerca de los requisitos específicos a su estado o tribu, consulte a la agencia responsable de la regulación de pesticidas.

REQUISITOS DE USO AGRÍCOLA
Use este producto según lo indicado en la etiqueta y en cumplimiento de el Estándar para la Protección del Trabajador Agrícola (40 CFR parte 170 de EE. UU.). Dicho estándar contiene los requisitos de protección para trabajadores 
agrícolas en granjas, bosques, invernaderos y viveros, y para manipuladores de pesticidas agrícolas. El estándar contiene requisitos de capacitación, descontaminación, notificación y asistencia en emergencias. También contiene 
instrucciones específicas y excepciones relativas a las declaraciones de esta etiqueta sobre el uso de equipo de protección personal y el intervalo de acceso restringido. Los requisitos indicados en este recuadro corresponden solamente 
a los usos del producto cubiertos por el Estándar para la Protección del Trabajador Agrícola.
No entre a las áreas tratadas ni permita el acceso de trabajadores durante el intervalo de acceso restringido de 12 horas. Excepción: Si el producto se aplica por empapado, el Estándar para la Protección del Trabajador Agrícola, en 
determinadas circunstancias, permite que los trabajadores entren en la zona tratada si no hay contacto con nada que haya sido tratado. 
El Estándar para la Protección del Trabajador Agrícola permite usar el equipo de protección personal exigido para el acceso anticipado a las áreas tratadas cuando ello implica el contacto con cualquier elemento que se haya tratado, 
como plantas, suelo o agua. Dicho equipo consiste en:
•   Camisa de manga larga y pantalones largos
•   Guantes resistentes a productos químicos hechos de cualquier material resistente al agua
•   Zapatos y calcetines
•   Gafas de seguridad

REQUISITOS DE USO NO AGRÍCOLA
Los requisitos indicados en este recuadro corresponden a los usos del producto NO cubiertos por el Estándar para la Protección del Trabajador Agrícola para pesticidas agrícolas (40 CFR parte 170 de EE. UU.). El Estándar para la 
Protección del Trabajador Agrícola se aplica cuando este producto se utiliza para producción de plantas agrícolas en granjas, bosques, viveros o invernaderos.
No ingrese a las áreas tratadas sin ropa protectora hasta que se haya secado la aspersión.

RESTRICCIONES DE USO
Se prohíbe la venta, el uso y la distribución de este producto en los condados de Nassau y Suffolk del estado de Nueva York.

MANEJO DE LA RESISTENCIA
Para el manejo de la resistencia, Token SC contiene un fungicida del Grupo 12. Cualquier población de hongos puede contener individuos naturalmente resistentes a Token SC y otros fungicidas del Grupo 12. Con el tiempo puede 
producirse una pérdida gradual o total del control de la plaga si dichos fungicidas se utilizan repetidamente en los mismos campos. Se deben seguir estrategias apropiadas de manejo de la resistencia.
Para retardar la resistencia al fungicida o bactericida, siga uno o más de los siguientes pasos:
•   Rote la aplicación de Token SC u otros fungicidas del Grupo 12 dentro de una secuencia de temporada de cultivo con diferentes grupos de insecticidas que controlan los mismos patógenos.
•   Use mezclas en tanque con fungicidas de un grupo diferente que sean igualmente efectivos en la plaga objetivo cuando se permita dicho uso. Utilice al menos la concentración mínima de aplicación indicada por el fabricante.
•   Adopte un programa de manejo integrado de enfermedades para el uso de fungicidas que incluya exploración, que aplique información histórica relacionada con el uso de pesticidas, la rotación de cultivos y que considere la resistencia 

de la planta huésped, el impacto de las condiciones ambientales en el desarrollo de la enfermedad, los umbrales de la enfermedad, así como prácticas de control culturales, biológicas y otras prácticas de control químico.
•   Donde sea posible, utilice modelos de predicción de enfermedades para programar eficazmente las aplicaciones de fungicidas. Tenga presente que el uso de modelos de predicción por sí solo no es suficiente para controlar la 

resistencia.
•   Monitoree el desarrollo de resistencia en las poblaciones de hongos/bacterias tratadas.
•   Comuníquese con su especialista de extensión local o asesor certificado en cultivos para obtener recomendaciones adicionales sobre el manejo de resistencia a los pesticidas o el manejo integrado de plagas para sus cultivos y 

patógenos específicos.
•   Para obtener información adicional o para reportar una presunta resistencia, comuníquese con Atticus, LLC. También puede comunicarse con su distribuidor de pesticidas o con un especialista en extensión universitaria para informar 

sobre la resistencia.
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PROCEDIMIENTOS DE MEZCLADO
No prepare más mezcla que la necesaria para su aplicación inmediata. Limpie bien el equipo de aspersión antes de usar Token SC. Es necesario que el producto se agite para mantener la uniformidad de la mezcla de aspersión. Mantenga 
la máxima agitación durante toda la operación de aspersión. No deje reposar la mezcla de aspersión durante la noche en el tanque de aspersión. Purgue completamente el equipo de aspersión después de cada uso y aplique el enjuague 
a un área ya tratada.
Token SC solo: Añada 1/3 de la cantidad de agua necesaria al tanque de aspersión o de mezcla. Con el agitador en funcionamiento, añada la cantidad necesaria de Token SC toda de una vez, en el tanque de aspersión. Continúe la 
agitación mientras agrega el resto del agua. Comience a aplicar la solución de aspersión después de que el material se haya dispersado totalmente en el agua de la mezcla. Mantenga la agitación hasta que se haya aplicado toda la mezcla.
Token SC + mezclas en tanque: Para evaluar la compatibilidad física de Token SC con otros productos, haga una prueba en frasco, como se describe a continuación. 
Prueba de compatibilidad en frasco: Utilice un frasco con capacidad para un cuarto de galón (0.95 L) y agregue las cantidades proporcionales de los productos a un cuarto de galón de agua. Añada primero los polvos solubles y los 
productos granulares dispersables en agua, luego los líquidos con capacidad de fluir y, por último, los concentrados emulsionables. Después de mezclarlo completamente, deje reposar la mezcla por al menos 5 minutos. Si la combinación 
permanece mezclada o puede volver a mezclarse fácilmente, es físicamente compatible. Una vez comprobada la compatibilidad, utilice el mismo procedimiento para agregar los ingredientes necesarios al tanque de aspersión.
A fin de determinar la compatibilidad biológica con otros productos, mezcle los productos en las proporciones deseadas, aplique según las instrucciones de la etiqueta en una pequeña superficie o en una pequeña cantidad de plantas 
para comprobar la fitotoxicidad antes de su uso generalizado.
Este producto no puede mezclarse con ningún producto que prohíba dicha mezcla. Las mezclas en tanque se permiten solamente en aquellas jurisdicciones donde se ha registrado el componente de mezcla en tanque. Es responsabilidad del 
usuario del pesticida asegurarse de que todos los productos estén registrados para el uso previsto. Lea y cumpla las restricciones y limitaciones correspondientes, así como las instrucciones de uso en todas las etiquetas de los productos 
incluidos en la mezcla en tanque. Los usuarios deben seguir las instrucciones de uso y las declaraciones preventivas más estrictas de cada producto en la mezcla en tanque.
Añada 1/3 de la cantidad de agua necesaria al tanque de aspersión o de mezcla. Con el agitador en funcionamiento, añada la cantidad necesaria de Token SC al tanque. Continúe la agitación mientras agrega el resto del agua. Luego añada 
la cantidad especificada de los otros productos para la mezcla en tanque y déjelos dispersarse completamente. Continúe la agitación a fin de mantener una suspensión uniforme hasta que se haya aplicado toda la solución de aspersión.

CÉSPED
Token SC es un fungicida protector para controlar ciertas enfermedades del césped en campos de golf, céspedes institucionales, comerciales y residenciales, granjas productoras de césped, campos deportivos, parques, terrenos 
municipales y cementerios. Token SC permite controlar la mancha parda, la mancha de la hoja, la mancha amarilla, la mancha de verano, la antracnosis, la mancha gris de las hojas, la mancha necrótica del hopillo rastrero, y el moho de 
nieve rosado y gris, cuando se utiliza en un programa integrado de manejo preventivo de enfermedades. Para controlar otras enfermedades del césped, tales como tizón por pythium y botón amarillo, utilice mefenoxam al 22%.

1.  Utilice Token SC como aspersión foliar en un programa integrado de manejo preventivo de enfermedades, solo o en combinación con otros fungicidas aprobados para los mismos usos, como propiconazol, mefenoxam, clorotalonil 
o azoxistrobina.

2.  Aplique en suficiente agua para garantizar la cobertura completa.
3.  Aplíquelo después de cortar el césped.
4.  Para el control de enfermedades foliares, deje que la zona rociada se seque completamente antes del riego.
5.  Bajo óptimas condiciones para presión elevada de la enfermedad, utilice la concentración más alta especificada y el intervalo más corto.
6.  Para lograr un césped de óptima calidad y el control de enfermedades, utilice Token SC en conjunto con prácticas de manejo del césped que promuevan la buena salud de las plantas y el control óptimo de las enfermedades.
7.  Antes de utilizar cualquier fungicida, es importante diagnosticar correctamente el organismo que causa la enfermedad. Es esencial el uso de kits de diagnóstico u otros medios de identificación de la enfermedad para determinar las 

mejores medidas de control.
Restricciones de uso: (1) No haga pastar el ganado en las áreas tratadas, y, (2) no alimente el ganado ni a las aves de corral con recortes de las áreas tratadas. (3) Nota: No aplique en el césped más de 6 onzas líquidas (177 ml) de 
fludioxonil por cada 1,000 pies cuadrados (2.12 lb de i.a./acre [962 g de i.a./0.4 ha]) por año.
Control de enfermedades del césped con Token SC
Enfermedad Concent. de producto/1,000 pies 

cuadrados
Intervalo de aplicación Instrucciones

Mancha parda
(Rhizoctonia solani)

0.75-1.0 oz líq.
(0.26-0.35 lb de i.a./acre)

7 días Comience las aplicaciones antes del desarrollo de la enfermedad. Para un  
control prolongado y de más amplio espectro de la enfermedad (hasta 21 días), 
mézclelo en el tanque con las concentraciones indicadas en la etiqueta de 
productos que contengan azoxistrobina y estén aprobados para los mismos usos.

2.0 oz líq.
(0.70 lb de i.a./acre)

14 días

Mancha parda circular (Waitea circinata var. circinata)
Mancha de la hoja y la vaina por rhizoctonia 

Waitea circinata var. zeae (Rhizoctonia zeae)

1.0-2.0 oz líq.
(0.35-0.70 lb de i.a./acre)

7-14 días Aplicar cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de la 
enfermedad. Para un mejor control, utilícelo como componente de un 
programa de control preventivo de enfermedades que incluya azoxistrobina 
y propiconazol.

Mancha necrótica del hopillo rastrero
(Ophiosphaerella agrostis)

1.15-2.0 oz líq.
(0.40-0.70 lb de i.a./acre)

14 días Comience las aplicaciones antes del desarrollo de la enfermedad. Para un 
control de enfermedades de más amplio espectro, mezcle Token SC en 
tanque con las concentraciones indicadas en la etiqueta de productos que 
contengan propiconazol aprobados para los mismos usos.

Antracnosis
(Colletotrichum graminicola)

1.0-2.0 oz líq.
(0.35-0.70 lb de i.a./acre)

14 días Comience las aplicaciones antes del desarrollo de la enfermedad. Para 
un mejor control, utilícelo como componente de un programa de control 
preventivo de enfermedades que incluya clorotalonil y propiconazol.

Mancha de la hoja
 (Bipolaris spp., Drechslera spp.)

1.0-2.0 oz líq.
(0.35-0.70 lb de i.a./acre)

14-21 días Aplicar cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de la 
enfermedad.

Mancha de verano
(Magnaporthe poae)

2.0 oz líq.
(0.70 lb de i.a./acre)

14 días Aplicar cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de la 
enfermedad. Para un mejor control de la enfermedad, mezcle Token SC en 
tanque con concentraciones indicadas en la etiqueta de azoxistrobina.

Mancha amarilla
 (Rhizoctonia /Ceratorhiza cerealis)

2.0 oz líq.
(0.70 lb de i.a./acre)

Primavera/Otoño Aplíquelo cuando se observen inicialmente las manchas amarillas circulares 
en la primavera o el otoño. Se puede realizar una segunda aplicación 14 días  
después. Para un mejor control de la enfermedad, mezcle Token SC en 
tanque con concentraciones indicadas en la etiqueta de propiconazol.

Moho de la nieve:
Gris

(Typhula incarnata, Typhula ishikariensis)
Clavelinas

(Microdochium nivale)

2.0 oz líq.
(0.70 lb de i.a./acre)

Final del otoño Realice una a dos aplicaciones al final del otoño antes de que la nieve cubra 
el césped. No aplique el producto encima de la nieve. Para un mejor control 
de la enfermedad, mézclelo en tanque con uno o dos productos registrados 
para el moho de la nieve. Por ejemplo, mézclelo con una combinación de 
propiconazol y clorotalonil o con clorotalonil + propiconazol. Token SC en 
concentraciones de 1.0-1.15 onzas líquidas (30-34 ml) puede utilizarse al 
mezclarse en tanque con propiconazol y clorotalonil, cuando se espera que 
las condiciones de la enfermedad sean de ligeras a moderadas.

Mancha por microdochium, mancha por fusarium
 (Microdochium nivale, Fusarium spp.)

1.0-2.0 oz líq.
(0.35-0.70 lb de i.a./acre)

7-14 días Para el control de la mancha por microdochium sin cubierta de nieve. Bajo 
infestaciones severas, combínelo con productos que contienen propiconazol, 
aprobados para los mismos usos. Las aplicaciones pueden repetirse a intervalos 
de 7 a 14 días cuando las condiciones favorecen el desarrollo de la enfermedad.

Mancha gris de las hojas
(Pyricularia grisea)

1.0-2.0 oz líq.
(0.35-0.70 lb de i.a./acre)

14 días Aplicar cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de la 
enfermedad. Para un mejor control, utilícelo como un componente de un 
programa de control preventivo de enfermedades.



Fabricado para:
Atticus, LLC

5000 CentreGreen Way, Suite 100
Cary, NC 27513, EE. UU.4

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine agua, comida y forrajes mediante el almacenamiento y desecho. 
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacene el producto en un recipiente herméticamente cerrado, en un lugar fresco y seco. Almacene el producto en su envase original y fuera del alcance de los niños, preferiblemente en un 
lugar cerrado bajo llave.
ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA: La mezcla de aspersión del pesticida o el agua resultante del enjuague del equipo que no se pueda usar debe desecharse en un relleno sanitario aprobado para pesticidas. La disposición inadecuada del 
pesticidasobrante, mezcla de aerosol o agua de enjuague de contenedores, constituye una violación a la ley federal (EE. UU.). Si estos residuos no pueden ser eliminados de acuerdo a las instrucciones de la etiqueta, contacte la agencia 
para el manejo de pesticidas o control ambiental de su estado, o el representante para el Manejo de Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA más cercana para obtener indicaciones del proceso a seguir para su disposición. 
MANEJO DEL RECIPIENTE:
Para recipientes de plástico de ≤ 5 galones: Recipiente no rellenable: No reutilice ni vuelva a llenar este recipiente. Enjuague el recipiente tres veces (o su equivalente) tan pronto como se haya vaciado. Haga el triple enjuague 
de esta manera: Vacíe lo que quede del contenido en el equipo de aplicación o en un tanque de mezclado y drene durante 10 segundos después de que el flujo comience a escurrir. Llene una cuarta (¼) parte del recipiente con agua 
y vuélvalo a tapar. Agite durante 10 segundos. Vierta la solución de enjuague en el equipo de aplicación o un tanque de mezclado, o almacene la solución de enjuague para su uso o eliminación posteriores. Drene durante 10 segundos 
después de que el flujo comience a escurrir. Repita este procedimiento dos veces más. Luego ofrezca el recipiente para su reciclaje (si está disponible) o perfórelo y deséchelo en un relleno sanitario o por incineración.
Para recipientes de plástico de > 5 galones: Recipiente no rellenable: No reutilice ni vuelva a llenar este recipiente. Enjuague el recipiente tres veces (o su equivalente) tan pronto como se haya vaciado. Haga el triple enjuague 
de esta manera: Vacíe el resto del contenido en el equipo de aplicación o en un tanque de mezclado. Llene 1/4 del recipiente con agua. Vuelva a colocar y apretar los tapones. Incline el recipiente hasta dejarlo de lado y ruédelo hacia 
atrás y hacia adelante, asegurándose de que dé por lo menos una vuelta completa. Haga esto durante 30 segundos. Levante el recipiente sobre su extremo e inclínelo hacia atrás y hacia adelante varias veces. Vuelque el recipiente sobre 
el otro extremo e inclínelo hacia atrás y hacia adelante varias veces. Vacíe la solución de enjuague en el equipo de aplicación o un tanque de mezclado, o almacene la solución de enjuague para su uso o desecho posterior. Repita este 
procedimiento dos veces más. Luego ofrezca el recipiente para su reciclaje (si está disponible) o perfórelo y deséchelo en un relleno sanitario o por incineración.

LIMITACIÓN DE GARANTÍA Y RESPONSABILIDAD

IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR.  Antes de usar este producto, lea totalmente las instrucciones de uso, las condiciones de garantía y las limitaciones de responsabilidad. Si estos términos y condiciones no son aceptables, devuelva 
inmediatamente el producto con el envase sin abrir.  Al utilizar este producto, el usuario o comprador aceptan la siguiente exención de garantías y limitaciones de responsabilidad. CONDICIONES:  Las instrucciones de uso de este 
producto se consideran adecuadas y hay que seguirlas cuidadosamente.  No obstante, es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de este producto.  Podrían ocurrir ineficacia, daños y otras consecuencias imprevistas para 
los cultivos debido a factores como la forma de uso o aplicación (incluido el uso indebido), la presencia de otros materiales, las condiciones climáticas y otros factores desconocidos, todo lo cual está fuera del control de ATTICUS, LLC. El 
comprador o usuario asumirán todos esos riesgos. 
EXENCIÓN DE GARANTÍAS:  En la medida que lo permita la ley pertinente, ATTICUS, LLC no ofrece ninguna otra garantía, expresa o implícita, de comerciabilidad, de idoneidad para un fin determinado ni de otro tipo, aparte de las 
declaraciones en esta etiqueta. LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD: En la medida que lo permita la ley pertinente, ATTICUS, LLC, el fabricante y el vendedor no serán responsables de daños indirectos, especiales o incidentales 
que resulten del uso, el manejo, la aplicación, el almacenamiento o la eliminación de este producto.  En la medida en que lo permita la ley pertinente, el recurso exclusivo del usuario o comprador por todas y cada una de las pérdidas, 
lesiones o daños resultantes del uso, el manejo, la aplicación o el almacenamiento de este producto, ya sea por responsabilidad contractual, garantía, responsabilidad extracontractual, negligencia, responsabilidad objetiva o de otro tipo, 
no superará el precio de compra pagado.

Token™ es una marca comercial de Atticus, LLC

Medallion® SC es marca registrada de Syngenta Group Company.


